
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire Audio Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue conforme au RSGP pour des accessoires audio.

**Avertissement de Sécurité Important - Accessoires Audio**

**Français - Avertissement de Sécurité**

**ATTENTION :** Pour votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement les instructions suivantes
avant d'utiliser cet accessoire audio.

* **Utilisation prévue :** Cet accessoire est conçu uniquement pour l'écoute audio personnelle. Toute autre
utilisation peut entraîner des blessures ou des dommages. * **Volume sonore :** Une écoute prolongée à
volume élevé peut endommager votre audition de manière irréversible. Réglez le volume à un niveau
modéré et limitez la durée d'écoute. * **Environnement :** Soyez attentif à votre environnement lorsque vous
utilisez des écouteurs ou un casque. Ne les utilisez pas dans des situations où il est essentiel d'entendre les
sons environnants (par exemple, en conduisant un véhicule, en traversant une rue). * **Manipulation :**
Évitez de tirer sur le câble de l'accessoire. Débranchez-le délicatement pour éviter d'endommager les
connecteurs. * **Nettoyage :** Nettoyez régulièrement l'accessoire avec un chiffon doux et sec. N'utilisez
pas de liquides ou de produits abrasifs. * **Enfants :** Gardez cet accessoire hors de portée des jeunes
enfants. Les petites pièces peuvent présenter un risque d'étouffement. * **Batterie (si applicable) :** Suivez
les instructions du fabricant pour le chargement et l'entretien de la batterie. Ne pas exposer à des
températures extrêmes ou au feu. * **Recyclage :** À la fin de sa vie utile, recyclez l'accessoire
conformément aux réglementations locales.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning**

**WARNING:** For your safety and the safety of others, please read the following instructions carefully
before using this audio accessory.

* **Intended Use:** This accessory is designed for personal audio listening only. Any other use may result in
injury or damage. * **Sound Volume:** Prolonged listening at high volume can cause irreversible hearing
damage. Set the volume to a moderate level and limit listening time. * **Environment:** Be aware of your
surroundings when using headphones or headsets. Do not use them in situations where it is essential to
hear surrounding sounds (e.g., while driving a vehicle, crossing a street). * **Handling:** Avoid pulling on the
accessory cable. Unplug it gently to avoid damaging the connectors. * **Cleaning:** Clean the accessory
regularly with a soft, dry cloth. Do not use liquids or abrasive products. * **Children:** Keep this accessory
out of reach of young children. Small parts may pose a choking hazard. * **Battery (if applicable):** Follow
the manufacturer's instructions for charging and maintaining the battery. Do not expose to extreme
temperatures or fire. * **Recycling:** At the end of its useful life, recycle the accessory in accordance with
local regulations.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad**

**ADVERTENCIA:** Para su seguridad y la de los demás, lea atentamente las siguientes instrucciones
antes de usar este accesorio de audio.

* **Uso previsto:** Este accesorio está diseñado únicamente para escuchar audio personal. Cualquier otro
uso puede provocar lesiones o daños. * **Volumen del sonido:** Escuchar música a un volumen alto
durante un tiempo prolongado puede causar daños auditivos irreversibles. Ajuste el volumen a un nivel
moderado y limite el tiempo de escucha. * **Entorno:** Esté atento a su entorno cuando utilice auriculares o
cascos. No los utilice en situaciones en las que sea esencial escuchar los sonidos circundantes (por
ejemplo, al conducir un vehículo, al cruzar una calle). * **Manipulación:** Evite tirar del cable del accesorio.
Desconéctelo suavemente para evitar dañar los conectores. * **Limpieza:** Limpie el accesorio
regularmente con un paño suave y seco. No utilice líquidos ni productos abrasivos. * **Niños:** Mantenga



este accesorio fuera del alcance de los niños pequeños. Las piezas pequeñas pueden representar un
peligro de asfixia. * **Batería (si corresponde):** Siga las instrucciones del fabricante para cargar y mantener
la batería. No exponer a temperaturas extremas ni al fuego. * **Reciclaje:** Al final de su vida útil, recicle el
accesorio de acuerdo con las regulaciones locales.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança**

**AVISO:** Para sua segurança e a de outros, leia atentamente as seguintes instruções antes de usar este
acessório de áudio.

* **Uso pretendido:** Este acessório foi concebido apenas para audição de áudio pessoal. Qualquer outro
uso pode resultar em ferimentos ou danos. * **Volume do som:** A audição prolongada em volume alto
pode causar danos auditivos irreversíveis. Defina o volume para um nível moderado e limite o tempo de
audição. * **Ambiente:** Esteja atento ao seu ambiente ao usar fones de ouvido ou headsets. Não os utilize
em situações onde é essencial ouvir os sons circundantes (por exemplo, ao conduzir um veículo, ao
atravessar uma rua). * **Manuseio:** Evite puxar o cabo do acessório. Desconecte-o suavemente para
evitar danificar os conectores. * **Limpeza:** Limpe o acessório regularmente com um pano macio e seco.
Não use líquidos ou produtos abrasivos. * **Crianças:** Mantenha este acessório fora do alcance de
crianças pequenas. As peças pequenas podem representar um risco de asfixia. * **Bateria (se aplicável):**
Siga as instruções do fabricante para carregar e manter a bateria. Não exponha a temperaturas extremas
ou ao fogo. * **Reciclagem:** No final da sua vida útil, recicle o acessório de acordo com os regulamentos
locais.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung**

**WARNUNG:** Zu Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfältig durch, bevor Sie dieses Audiozubehör verwenden.

* **Bestimmungsgemäße Verwendung:** Dieses Zubehör ist nur für persönliches Audiohören bestimmt.
Jede andere Verwendung kann zu Verletzungen oder Schäden führen. * **Lautstärke:** Längeres Hören mit
hoher Lautstärke kann zu irreversiblen Gehörschäden führen. Stellen Sie die Lautstärke auf einen
moderaten Pegel ein und begrenzen Sie die Hörzeit. * **Umgebung:** Achten Sie auf Ihre Umgebung, wenn
Sie Kopfhörer oder Headsets verwenden. Verwenden Sie sie nicht in Situationen, in denen es wichtig ist,
Umgebungsgeräusche zu hören (z. B. beim Fahren eines Fahrzeugs, beim Überqueren einer Straße). *
**Handhabung:** Vermeiden Sie es, am Kabel des Zubehörs zu ziehen. Ziehen Sie es vorsichtig ab, um
Schäden an den Anschlüssen zu vermeiden. * **Reinigung:** Reinigen Sie das Zubehör regelmäßig mit
einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Flüssigkeiten oder Scheuermittel. * **Kinder:**
Bewahren Sie dieses Zubehör außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kleine Teile können eine
Erstickungsgefahr darstellen. * **Batterie (falls zutreffend):** Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers
zum Laden und Warten der Batterie. Nicht extremen Temperaturen oder Feuer aussetzen. * **Recycling:**
Recyceln Sie das Zubehör am Ende seiner Nutzungsdauer gemäß den örtlichen Vorschriften.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano - Avviso di Sicurezza**

**ATTENZIONE:** Per la tua sicurezza e quella degli altri, leggi attentamente le seguenti istruzioni prima di
utilizzare questo accessorio audio.

* **Uso previsto:** Questo accessorio è progettato solo per l'ascolto audio personale. Qualsiasi altro uso può
provocare lesioni o danni. * **Volume del suono:** L'ascolto prolungato ad alto volume può causare danni
all'udito irreversibili. Imposta il volume a un livello moderato e limita il tempo di ascolto. * **Ambiente:** Sii
consapevole di ciò che ti circonda quando usi cuffie o auricolari. Non utilizzarli in situazioni in cui è



essenziale sentire i suoni circostanti (ad esempio, durante la guida di un veicolo, attraversando una strada).
* **Manutenzione:** Evita di tirare il cavo dell'accessorio. Scollegalo delicatamente per evitare di
danneggiare i connettori. * **Pulizia:** Pulisci regolarmente l'accessorio con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare liquidi o prodotti abrasivi. * **Bambini:** Tieni questo accessorio fuori dalla portata dei bambini
piccoli. Le piccole parti possono rappresentare un pericolo di soffocamento. * **Batteria (se applicabile):**
Segui le istruzioni del produttore per la ricarica e la manutenzione della batteria. Non esporre a temperature
estreme o al fuoco. * **Riciclaggio:** Alla fine della sua vita utile, ricicla l'accessorio in conformità con le
normative locali.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing**

**WAARSCHUWING:** Lees voor uw eigen veiligheid en die van anderen de volgende instructies zorgvuldig
door voordat u dit audio-accessoire gebruikt.

* **Beoogd gebruik:** Dit accessoire is uitsluitend ontworpen voor persoonlijk audio luisteren. Elk ander
gebruik kan leiden tot letsel of schade. * **Geluidsvolume:** Langdurig luisteren op een hoog volume kan
onomkeerbare gehoorbeschadiging veroorzaken. Stel het volume in op een gematigd niveau en beperk de
luistertijd. * **Omgeving:** Wees bewust van uw omgeving wanneer u een hoofdtelefoon of headset
gebruikt. Gebruik ze niet in situaties waarin het essentieel is om omgevingsgeluiden te horen (bijvoorbeeld
tijdens het besturen van een voertuig, het oversteken van een straat). * **Behandeling:** Vermijd het trekken
aan de kabel van het accessoire. Koppel het voorzichtig los om schade aan de connectoren te voorkomen. *
**Reiniging:** Reinig het accessoire regelmatig met een zachte, droge doek. Gebruik geen vloeistoffen of
schuurmiddelen. * **Kinderen:** Houd dit accessoire buiten bereik van jonge kinderen. Kleine onderdelen
kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **Batterij (indien van toepassing):** Volg de instructies van de
fabrikant voor het opladen en onderhouden van de batterij. Niet blootstellen aan extreme temperaturen of
vuur. * **Recycling:** Recycle het accessoire aan het einde van zijn levensduur in overeenstemming met de
lokale voorschriften.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


